Ubung zum Gebrauch von oV und A

OV verneint Behauptungen und Tatsachen.

Mn will verhindern/verbieten (vgl. lat. ne) und verneint nur Gedachtes, nicht Faktisches,
Bedingendes. Beachte dabei, dass auch die feinste Andeutung einer Kondition gentigt. Die
Griechen sind in dieser Hinsicht viel sensibler als wir!

ov

1. Meyohouxia kal pwpn o0Te Téxval €lolv 00T ETIOTAMAL
2. OV ypapeTs.
3. OUY NKELG TIPOG ELE.

4. Ol Ztoikol vopifouaot xapdv Kai eb@PocivnV 0UK glval APETAC,

Mn

1. EATTi{w yéip o€ pr) AVTIAEYELY.
2. M1 ypaopete.

3. Mn AKe TIPOG EE.

4. Aloxpov (schandlich; erg. éotwv) ye poxBelv (sich anstrengen) un BéAswv veaviav.

Beide

1. El pun ypdpelg, O BactAelg o xaupnaoel (Futur zu xaipey).
2. A (Relativpronomen acc. pl. n.: was) un oida (ich weiB), o06¢ olopat (glaube) eidévaut (zu wissen).

3.°0 un latpog ok oidev (er/sie/es weiB), & 6 latpoOg oibev.

Erganze:

1. 'O @A vouilel TOV KOopov _ Gvev (ohne) voou givar

2. Tolwov to0 _ {wovu KpelTTodV (starker) éoTiv.

3. ____&¢&v (in einem Wort geschrieben) To0 KOOOU KPELTTOV €0TLV.

4. kaBuotepeilg éuod Aoyw kal tadeia.

5. Avrtideye.

6. H evdaupovioe ___ A&peTn €0TLV.

7. KoAov éotwv TOV BaotAéa TAG ApeTAG _ A&peAslv (vernachlassigen). (Das soll eine

allgemeingiiltige Aussage sein.)



